Location MIGRATING HISTORIES OF ART:

Kunsthistorisches Institut in Florenz

balaso GriontBudin Gacal SELF-TRANSLATIONS
Via dei Servi 51

50121 Firenze OF A DISCIPLINE
Free admission until capacity is reached

Contact 8-9 October 2015
dirwolf@khi.fit

Workshop of the International
Research Group
Bilderfahrzeuge. Aby Warburg'’s Legacy
and the Future of Iconology
Funded by the German Ministry of Higher Education and Science (BMBF)
Organized by

Image: Aby Warburg: Bilingual Manuscript of “I costumi teatrali’, WIA 111.42.1, fol [41] Maf'ia ]_éf'esﬂ COS ta aﬂd HanS CkriStian Hb‘nes
© The Warburg Institute, University of London



Thursday, October 8th

14:30

14:45

15:00

15:45

16:30

17:00

17:45

18:30

18:45

20:00

Gerhard Wolf

Welcome

Maria Teresa Costa and Hans Christian Hones
Introduction

Theory of Self-Translation
Chair: Hans Christian Hoénes

Verena Jung

(South-Westfalia University of Applied Sciences, Soest)
Transferring Your View on Art into Another Language.
Self-Translation and Translation in the Arts

Linda Sandino
(V&A, London)

Narrative Identities in Life History Recordings.
The Case of Leon Vilaincour

Coffee break

Self-Translation in Art Historiography I
Chair: Philipp Ekardt

Johannes von Miiller
(Bilderfahrzeuge, Warburg Institute London)
Speaking Art's Own Language: Winckelmann Writing Italian

Burcu Dogramaci
(LMU Miinchen)
Writing on Art and Architecture in Turkish Exile

Coffee break

Keynote

Sigrid Weigel

(ZfL Berlin)

Translation without Original and the Work of Self-Translation.
The Case of Hannah Arendt

Dinner

Friday, October 9th

9:30

10:15

11:00

11:30

12:15

13:00

14:30

15:15

16:00

16:30

Interdisciplinary Perspectives
Chair: Maria Teresa Costa

Yumiko Saito
(TU Berlin)
Loanwords in Yoko Tawada’s Japanese Translation of Opium

fiir Ovid

Antonio Somaini

(Université Sorbonne Nouvelle, Paris 3)
Eisenstein’s General History of Cinema (1946—48):
Genealogies, Migrations, Remediations

Coffee break

Self-Translation in Art Historiography IT
Chair: Andreas Beyer

Jennifer Cooke
(University of Turin)

Frederic Antal or a Connoisseur Turned Social Historian of Art

Giovanna Targia

(LMU Miinchen)

Edgar Wind’s Self-Translations. Genealogies, Crossroads and
Perspectives of a Cultural-Theoretical Tradition

Light lunch
Chair: Gerhard Wolf

Uwe Fleckner

(Bilderfahrzeuge, Universitit Hamburg)
“...Always Living in a Foreign Tongue”.
Carl Einstein and the Language of Exile

Irving Lavin
(Institute for Advanced Study, Princeton)
American Panofsky

Irving Lavin in conversation with Gerhard Wolf

Final remarks



